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Kate Hewitt
Elsietett hazassag



1. FEJEZET

- Hell6, Lindsay.

Hogy lehet, hogy két ilyen artalmatlan szo elészor féktelen orommel, majd szorny( félelemmel
tolti el? A félelem elnyomta a boldogsag futé érzését, amikor meghallotta annak a férfinak a
hangjat, akinek szerelmet és tiszteletet eskiidott.

Antonios Marakaios.

A férje.

Lindsay Douglas felnézett a szamitdégépérol, és okolbe szoritotta a kezét az olében. A hideg
kifejezés a férfi szemében teljesen idegenné tette az ismerds vonasokat.

Zavaraban Lindsay feltette az els6 kérdést, ami eszébe jutott:

- Hogy jutottal be?

- Megmondtam az 6rnek, hogy a férjed vagyok.

Lindsay idegesen 0sszepréselte az ajkat, és megprébalt koncentralni.

- Nem kellett volna csak agy beengednie. Semmi keresnivalod itt.

- 0, tényleg? — A férfi hidegen mosolygott. — De hat a feleségem vagy.

Lindsay kényszeritette magat, hogy a szemébe nézzen.

- A hazassagunknak vége.

— Tudom. Mar fél éve elhagytdl, figyelmeztetés nélkiil.

Antonios megjelenése olyan emlékeket ébresztett a nében, melyeket fél éve probalt elnyomni.
Hogyan olelte at, miutan szeretkeztek, hogyan simitotta gyengéden a fiile mogé a hajat, és hogyan
csOkolta a szemhéjat.

Milyen boldogok voltunk...

Nem, erre most nem gondolhat. Ehelyett felidézte azt a hdrom hénapot, amelyet maganyban és
kétségbeesve toltott a gorogorszagi otthondban. Antonios megszallottan dolgozott, és elvarta téle,
hogy alkalmazkodjon az életmddjahoz. Aztan Lindsay egy ponton mar nem birt Gorogorszagban
maradni.

— Még mindig nem tudom, miért vagy itt.

Tenyerét az asztalra tette, és felallt, hogy szemmagassagban legyen a férfival - mar amennyire
lehetséges volt, mivel Antonios a hdsz centiméterrel magasabb volt ndla. De mar a férfi latvanya
is vagyat ébresztett benne: a rovid, koromfekete haj, a markans allkapocs, az érzéki, kifejezé ajkak
— és persze a tokéletes, edzett test a sotétsziirke Oltony alatt... Lindsay majdnem olyan jol ismerte
ezt a testet, mint a sajatjat. Mamoritd képek jelentek meg a lelki szeme el6tt; sietve elnyomta Oket,
mikozben 4llta a férfi ganyos tekintetét.

Antonios felvonta a szemoldokét.

— Tényleg fogalmad sincs réla, miért jottem el a hitszeg6 feleségemhez?

- Hat honapja nem jelentkeztél, Antonios. Nem csoda, ha meglep6dtem.

- Nem gondoltad, hogy egyszer majd valaszokat akarok kapni?

— De én adtam valaszt...

- Egykétsoros e-mail nem valasz — vagott kozbe Antonios. — Csak azt irtad, hogy a hazassagunk
hiba volt, de azt nem, hogy miért. Ez gydvasag. De ne aggddj, engem mar nem érdekelnek a
magyarazataid. Szamomra ennek a hazassagnak akkor vége lett, amikor szé nélkiil leléptél.

Lindsay csaloédottan és feldaltan nézett ra. Képtelen volt bArmit mondani.

- Azért vagyok itt, mert vissza kell jonnod velem Gorogorszagba.

Antonios hangja kemény és hajthatatlan volt.

Lindsay elképedve razta a fejét.

- Nem tudok...

— Dehogynem. Csak pakold 6ssze a bérondodet, és szallj fel egy repiil6re. Ilyen egyszerd.



Mar a Gorogorszagba valé visszatérés gondolata is megijesztette a not. Prébalt lassan 1élegezni,
hogy lehiggadjon.

Antonios hideg tekintete szinte elviselhetetlen volt.

Belégzés, kilégzés, belégzés...

— El fogsz jonni Gorogorszagba. A férjedként megparancsolom.

— Nem vagyok a tulajdonod, Antonios, még a gorog hazassagi torvények szerint sem — valaszolta
Lindsay.

— Talan. - A férfi megvonta a vallat. - De gondolom, valni akarsz.

Lindsay 0sszerezzent.

— Ezért hagytal el, nem? Mert nem akartdl tobbé a feleségem lenni. — Antonios fagyosan
elmosolyodott.

~ En...

Valas... Olyan szornyen hangzik, olyan véglegesen. De persze ezt kell akarnia, hisz ezért hagyta
el Antoniost.

Fél éve visszavonult a matematika biztonsagos vilagaba, hogy befejezze a doktori disszertaciojat,
és hogy tompitsa a fadjdalmas vagyakozast Antonios utan. Prébdlt visszataldlni a régi életébe,
probalta csillapitani a szorongasat, és tdimogatdast lelni a koriilotte 1évé emberekben. Haladt elore,
és néha normalisnak, s6t boldognak érezte magat.

De Antonios alland6an hidnyzott neki. Hidnyzott az az ember, aki a férfi a New Yorkban toltott
idejiik alatt volt. De nem 6 volt az igazi, ezt mostanra mar tudta. Es mégis vagyott arra, amit egyiitt
éltek at...

— Igen — mondta halkan, felemelte a fejét, és taldlkozott a férfi tekintetével. — Véget akarok vetni
a hazassagunknak.

— El akarsz valni.

Lindsay 0sszerezzent, de nem keriilte el a férfi athato tekintetét.

— Igen.

— Akkor azt kell tenned, amit mondok — mondta Antonios selymes, de hatarozott hangon. - Mert
a gorog torvények szerint csak akkor lehet elvalni, ha mindkét hazastars beleegyezik.

A no6 tagra nyilt szemmel nézett ra.

— Nincs mas koriilmény, ami mellett a valas megtorténhet?

— De: ha az egyik hazastars megcsalja vagy elhagyja a masikat. Ami nem igy van — legalabbis
részemrol.

Amikor a n6 ismét Osszerezzent, Antonios kissé elmosolyodott.

— Miért menjek vissza Gorogorszagba? — kérdezte Lindsay.

— Nem azért, mert folytatni akarom a hazassagunkat, ne aggddj. Mint taldn emlékszel, anyam
ragaszkodott hozzad. Nem tudja, miért mentél el, és én sem beszéltem neki a hazassagunk allapotarol.

Lindsayt azonnal blntudat toltotte el, mert Daphne Marakaios nagyon kedves volt vele a
Gorogorszagban toltott id6 alatt.

— Es miért nem mondtad el neki?

— Mi lenne, ha te mondandd el? O, hit nem tudod - mert tal gyava vagy. Megszoktél az
otthonombdl és az 4gyambdl, anélkiil hogy egyszer is beszéltél volna réla, hogy miért akarsz véget
vetni a hazassagunknak.

Lindsay szerette volna emlékeztetni, milyen gyakran prébalt beszélni vele, de nem volt értelme.

— Megértem, hogy diihos vagy...

A férfi ismét félbeszakitotta:

— Nem vagyok diihos. Nem jelent mar nekem semmit az egész, miota elkiildted azt az e-mailt,
és nem voltal hajlandé6 megmagyarazni telefonon a dontésedet. Ez megmutatta, mennyire nem
vagyok fontos neked se én, se a hazassdgunk és a hazassagunk.

— Te is megmutattad nekem Gorogorszagban, mennyire nem vagyok neked fontos se én, se a
hazassagunk. Minden egyes nap! — valaszolta Lindsay indulatosan.

Antonios hitetlenkedve nézett ra.



- Engem hibaztatsz a hazassagunk megromlasaért?

- 0, nem, dehogy! Te aztan nem tehetsz semmirdl!

Ugy tiint, a férfi mérlegeli, hogy a né ironizal-e vagy sem. Aztan megvonta a vallat, és azt mondta:

- Sem te, sem az okaid nem fontosak nekem — anydmnak viszont igen. Beteg, és meg akartam
kimélni a fajdalomtdl, hogy meg kelljen tudnia az igazsdgot a hdzassagunkrol.

— Beteg?

- Kigjult a rak - valaszolta Antonios nyersen. — A leletek egy honappal azutdn lettek meg, hogy
elmentél.

Lindsay mélyen megrendiilt. Daphnénak mellrakja volt, de eséllyel a gydgyulasra.

- Jaj, ne, Antonios. Rettenetesen sajndlom. Kezelhet6?

- Nem igazan - valaszolta a férfi kifejezésteleniil.

Minden forogni kezdett a n6 fejében, belesiippedt a székébe. Kedvelte a bajos, 6sz haja, szelid
hangt Daphnét. Antonios is imadta, szorny( csapas lehet ez neki. Es 6 nem volt ott, hogy timogassa...

— Tényleg nagyon sajndlom — mondta halkan. — De még mindig nem tudok visszamenni.

- De igen, és fogsz is, ha valni akarsz.

A no erételjesen megrazta a fejét.

— Akkor nem valok, és kész.

— Ebben az esetben a feleségem maradsz, és hozzdm tartozol — mondta a férfi keményen, és
elfordult.

— De mért segitene anyddnak, ha lathatna engem? Ha elmondom neki, hogy szétvaltunk, azzal
csak még tobb fajdalmat okozok.

- Nem fogod elmondani. — Antonios feléje fordult, és szarésan nézett rd. — Mar csak néhany
hoénapja van hatra. Néhany napig, egy hétig csak tudsz Ggy tenni, mintha még mindig boldogok
lennénk. - Amikor a n6 rémiilten nézett rd, a férfi ironikusan elmosolyodott. - Mar bebizonyitottad,
milyen kivalé szinész vagy, amikor ugy tettél, mintha belém szerettél volna.

Felesége sapadt arcat nézte, és elnyomta magaban a szanalom minden csirajat.

— Néhany napig? — ismételte a n6 kaban.

- Anyamnévnapjajovohétenlesz. Gorogorszagbananévnapokfontosabbak, mintasziiletésnapok.
Es a koriilményeket tekintve természetesen nagy iinnepséget tartunk. — A banat elszoritotta a
torkat, de nagy eréfeszitéssel sikeriilt nyugodtan tovabb beszélnie. — Széval linnepelni fogunk.
A csaladdal, a baratokkal és az osszes szomszéddal. Es te is ott leszel. Utdna visszajohetsz ide, ha
akarsz. Megmondom anyamnak, hogy folytatnod kell a kutatdsodat.

Lindsay, aki most még sapadtabbnak tlint, a torkahoz kapott, és gorcsosen nyelt.

— Unnepelni? En... én arra képtelen vagyok!

Antoniost diih fogta el.

— Mi rosszat tettem veled, hogy igy bansz velem és a csalddommal? Olyan kedvesen fogadtunk
az otthonunkban és az életiinkben. Anydm nagyon kedvel, Ggy bant veled, mintha a sajat lanya
lennél, és ez a hala?

Lindsay gyorsan pislogott, mert konnyek szoktek a szemébe.

- Dehogyis - felelte halkan. — Nagyon halas vagyok neki a kedvességéért.

— Furcsa moédon mutatod ki.

— De akkor is nagyon nehéz visszamennem Gorogorszagba.

— Ugyan miért? Van valakid?

Lindsay dobbenten meredt ra.

Antonios tettetett kozonnyel megvonta a vallat, mikdzben a gondolat, hogy felesége masik
férfival bujik dgyba, ugy érte, mint egy gyomorszajon {ités.

— Hirtelen nem jut eszembe mdas magyarazat, miért 1éptél le olyan hirtelen — tette hozza.

Anoélassan csovalta a fejét. A szeme mély érzéseket fejezett ki, de Antonios nem tudta értelmezni
oket.

— Nem - mondta Lindsay csondesen. — Nincs senkim. Nekem mindig csak te voltal, Antonios.

Aférfinem tudta, higgyen-e neki, de eznemis volt fontos. Legalabbis probalta elhitetni magaval...



— Akkor semmi akadalya, hogy Gorogorszagba gyere.

— A kutatomunkam...

— Nem varhat egy hetet? — kérdezte a férfi tiirelmetleniil.

Hat nem veszi észre Lindsay, milyen tapintatlan és 6nz6 volt? Mostanra Antonios megtanult
nélkiile élni, de még mindig nem tudta elhinni, hogy igy becsapta. Mikdzben 6 soha nem kételkedett
a szerelmében. Bar az is igaz, hogy az eskiivijiik napjan még csak egy hete ismerték egymast. Lutri
volt ez, de 6 biztos volt magaban, és hitt a szerelmében — ahogy Lindsayében is.

— Egy hét — préselte ki nagy nehezen. — Hét nap. Es utdna soha tobbé nem akarlak latni.

A n6 Osszerezzent, mintha fajtak volna neki a szavai.

— Nem is oOriilsz? — kérdezte Antonios.

Lindsay elforditotta a szemét, és 0sszepréselte remego ajkait.

— Nem - mondta egy id6 utan.

— Egyszeriien nem értelek.

— Tudom. — A n6 reszketve fijta ki a leveg6t. — Sosem értettél meg. De most mar nem szamit.
Ahogy az e-mailben és a telefonban is elmondtam, a hdzassagunk hiba volt.

— De azt nem mondtad, hogy miért.

— Nem is kérdezted.

Antonios felvonta a szemoldokét.

— De hat a telefonban...

— Nem - szakitotta félbe a n6 halkan. — Csak azt kérdezted, komolyan gondolom-e. Es amikor
igent mondtam, letetted.

— Ugy é4llitod be, mintha én lennék a hibas, mert nem tettem fel a megfelel$ kérdéseket, miutan
elhagytal. Te j6 ég! - mondta Antonios fesziilten.

— Nem ez a szandékom. Csak azt akartam, hogy...

— Nem érdekelnek a magyarazataid. Engem csak az érdekel, hogy még ma este felszallj egy
Athénba tart6 gépre. Egy 6ran beliil indulnunk kell. El akarsz valni, nem?

Lindsay egy pillanatra ranézett hiivos, szlirke szemeivel.

— Nyilvan azt hiszed, hogy barmire ravehetsz, Antonios, de tévedsz. Elrepiilok Gorogorszagba, de
nem a valas miatt, hanem azért, mert szeretném tiszteletemet tenni az anyukad elott. El akarom
magyarazni neki...

Antonios nem hagyta, hogy befejezze:

— Nem fogsz szivszorit6 torténetet el6adni a tonkrement hazassagunkrél. Nem akarom, hogy
felzaklasd.

— Mikor mondod el neki az igazat?

— Semmikor. Mar gy sincs sok hatra neki.

Ismét konny szokott Lindsay szemébe.

— Tényleg be akarod csapni?

— Pont te beszélsz becsapasrol?

— En nem csaptalak be, Antonios. Tényleg szerettelek — abban az egy hétben New Yorkban.

Antoniost olyan er6s fajdalom rdzta meg, hogy majdnem felnyogott. Mintha szivrohamot kapott
volna, mint az apja, aki 6tvenkilenc évesen halt meg igy.

Amikor kicsit megnyugodott, semleges hangon megkérdezte:

— Esaztan csak gy egyszeriien elmult? Mindegy, felejtsd el. Mindegy, miért jossz Gorogorszagba,
de egy 6ran beliil 41l készen az induldsra.

Lindsay néman nézett ra. Torékenynek tdnt, és a férfi nem tudott nem emlékezni arra, milyen
érzés volt megérinteni és a karjaban tartani.

— J6 — mondta végiil a n6 szomortan és lemonddan.

Antoniost heves vagy fogta el. Elfordult, okolbe szoritotta a kezét, és megvarta, mig Lindsay
osszepakolja a holmijat, és sz6 nélkiil elment mellette.



2. FEJEZET

A novekvo sziirkiiletben Lindsay feldultan vagott at az egyetemi campuson, mikozben Antonios
baljos arnyékként kovette. Csak az el6tte all6 szornyid hétre tudott gondolni — és férje haragjara és
megvetésére.

Antoniosnak fogalma sincs, milyen nehéz volt az élete Gorogorszagban. Nem akartavégighallgatni
ligyetlen magyarazatait. Lindsay azt akarta, hogy megértse, ugyanakkor félt, hogy tul sokat elarul
neki. A hazassaguk kezdett6l fogva kudarcra volt itélve, annak ellenére, hogy csodalatos hetet
toltottek egylitt New Yorkban.

De most mar kés6é magyardzkodni, ezt Antonios egyértelmtien értésére adta. Es amigy sem
értené meg az okait — meg se probalja megérteni Oket.

Mikor beléptek a lakdsdba, Lindsay megkoszoriilte a torkat.

— Akkor gyorsan 0sszepakolok.

— Segitsek?

Meglepetten nézett Antoniosra, de a férfi arca kifejezéstelen volt.

— Kosz, nem Kkell.

— Minden rendben van? — vonta fel a férfi a fél szemoldokét. — Mert a kezed még mindig remeg.

Lindsay elpirult és 0sszeszedte magat.

— Talan mert olyan mérges vagy.

- Nem gondolod, hogy megvan ra az okom?

A noé lehunyta a szemét egy pillanatra.

- Nem akarok ezen veszekedni. Egyetértiink, hogy semmi értelme. Beleegyeztem, hogy elmegyek
Gorogorszagba, ez nem elég?

A férfi szeme megvillant, mikozben tett egy 1épést felé.

- Nem, Lindsay, kozel sem elég. De mivel nem kértem to6led tobbet, és nem is hiszem, hogy képes
lennél tobbre, beérem ennyivel.

Amikor elforditotta a tekintetét, Lindsay megkonnyebbiilten fellélegzett, és felment az emeletre.
Kivett egy b6rondot a szekrénybodl, és kényszeritette magat, hogy lassabban 1élegezzen. Menni fog,
mondta maganak. Meg tudja csindlni. Tartozik ezzel Daphnénak.

Ot még gyerekkordban elhagyta az anyja, és Daphne kedvessége olyan volt szdmara, mint
esdcseppek a sivatagban. De néhany es6csepp helyett oazisra lett volna sziiksége: a férje megértésére
és szeret6 tamogatasara.

- Lindsay? Lassan indulnunk kell.

- OKé, sietek.

Bedobalt néhany ruhat a bérondbe.

— Nem kell minden — mondta Antonios. — A villdban még rengeteg holmid van.

A né a kozos gardrobjukban 1évé gyonyora ruhdkra gondolt, melyeket Antonios vett neki New
Yorkban, miel6tt egyiitt atrepiiltek Gorogorszagba.

— Hozom a sminktaskamat.

Ahogy a filird6szobaba menet elsuhant Antonios mellett, beboritotta a férfi illata, és melle hatat
sarolta. Egy pillanatra elfogta a vagy, hogy a karjaba vesse magat, érezze er6s testének megnyugtaté
melegét, érzéki ajkat az ajkat — érezze, hogy szeretik, kivanjak, és biztonsdgban van.

De ilyen mar soha nem lesz.

Beiiltek Antonios bérelt kocsijaba. Lindsay végteleniil kimeriiltnek érezte magat.
— Kell sz6lni valakinek, hogy elutazol? — kérdezte Antonios.
— Nem. Majd e-mailben értesitem a kollégdimat.
— Meséltél nekik r6lam?



— Persze. Meg kellett magyardznom, miért mondtam fel ilyen hirtelen, és miért koltoztem
GoOrogorszagba.

— Akkor azt mondtad, semmi sem tart itt.

— Mert ugy is éreztem.

Lindsay kinézett az ablakon, és megprobalt lelkileg felkésziilni az el6ttiik all6 hétre, mely
tele lesz szorongassal, fesziiltséggel és leplezetlen ellenségeskedéssel. Hogy fogjdk Daphne elott
meggyo6zoen eljatszani a szerelmespart?

A repiilotéren az els6 osztalyon utazok varétermébe vezették 6ket. Ott pezsgét és szendvicseket
szolgaltak fel nekik.

Lindsay oldalpillantast vetett Antoniosra, és szeretett volna valami bugyutasdgot mondani,
hogy mosolyt csaljon az arcara. Egyszertien nem tudta, mit is érez irdnta. Gyaszolta, ami koztiik
tortént. Milyen szerelmes volt az alatt a New York-i hét alatt! Es néhany 6ra mulva megint tgy kell
tennie, mintha még mindig igy érezne. Micsoda ijeszt6 gondolat!

— Tud réla valaki, hogy... hogy kiilon vagyunk? — kérdezte Lindsay.

~ Szigordan véve nem vagyunk kiilon - valaszolta Antonios hiivosen. — Es nem, senki se tud
rola.

— Még a n6véreid sem?

Harman voltak: a férjezett Parthenope, akinek volt egy kisfia, a tarsasagi lany Xanthe és Ava,
aki Lindsayvel egyid6s volt, de nagyon kiilonbozott tole. Egyikiikkel sem baratkozott, mivel a
névérek gyanakvassal tekintettek batyjuk amerikai feleségére. Lindsaynek nem hidnyoztak
megveto pillantdsaik — és most Gjra talalkozni fog veliik...

Panik fogta el a gondolatra.

~ Tényleg ennyire nem birod a csalddomat? Ugy nézel ki, mint aki rosszul van.

Lindsay mély levegét vett.

— Csak idegesit a gondolat, hogy megint talalkozom veliik.

— Pedig kedvesen fogadtak.

— Csak mert rajuk parancsoltal - emlékeztette Lindsay.

— Szamit ez?

Hat persze! — mondta volna legszivesebben Lindsay.

— Nem tintek boldognak, hogy varatlanul egy menyasszonyt vittél haza - felelte egy id6. —
Biztos jobban oriiltek volna, ha gorog not veszel el.

— Talan. De azért fogadtak el, mert tudtak, hogy szeretlek.

A n6 hallgatott. Antonios nyilvanval6an nem vette észre a névérek athat6 pillantasait és csip6s
megjegyzéseit.

A férfi kibamult a kifutopalyara.

— Talan sosem szerettél igazdn, Antonios — mondta halkan Lindsay.

A férfi odakapta a fejét.

— Ezért mentél el? Mert azt hitted, nem szeretlek?

— Csak probalom elmagyardzni, mit éreztem.

— Szoval bebeszéled magadnak, hogy nem szerettelek.

Antonios keresztbe fonta karjat a mellkasan.

— Nem hiszem, hogy elég idonk volt ra, hogy szeressiik egymast, vagy akar csak megismerjiik —
valaszolta a n6. — Még csak egy hete ismertiik egymast, amikor 0sszehazasodtunk, és annak az egy
hétnek semmi koze nem volt a valésaghoz.

Pontosan ezért volt olyan értékes ez az id0, tavol Lindsay szokdsos életétol, mely egyszerre volt
menedék és borton. Egy hétig nem Lindsay Douglas, a remeteéletet é16 kivalé6 matematikus volt,
hanem érdekes, szép és normadlis nonek lattak.

— Igen, csak egy hét volt. De én megismertelek — ellenkezett Antonios. — Vagyis inkdbb csak azt
hittem. Mert az a n6, akir6l azt gondoltam, hogy ismerem, nem ment volna el szé nélkiil.

Lindsay mély levegot vett. Most mindent elmagyardzhatna neki, gondolta kétségbeesetten, de
mit szdmitana? A hazassdguknak vége, ami6ta elhagyta Gorogorszagot. Es jobb ez igy, mondta



maganak.



3. FEJEZET

Antonios az els6 osztalyon iilt a helyén, el6tte egy pohar pezsg6, amelyhez hozza se nyult. Szamtalan
kérdés futott at az agyan, melyet eddig még soha nem tett fel maganak, és most sem kellene. Hogy
miért hagyta el Lindsay, és hogy tényleg ismerték és szerették-e egymast...

A né kétsoros e-mailje, melyben hibanak nevezte a hazassagukat, mindennek véget vetett.
El6szor abszurdnak tlnt az egész, hisz két nappal el6tte még egész éjjel szeretkeztek. Lindsay
odabujt hozzd, és gyengéd szenvedéllyel csdkolta meg, amikor elkoszontek. Lehet, hogy mar tudta,
hogy el fogja hagyni?

Most nézte a n6 sapadt arcat, ezt a lagyan kerek arcot, amelybe egy szbke tincs hullott. Amikor
eloszor taldlkoztak, rogton elvarazsolta.

— Amikor elblicsuztdl t6lem, mar tervezted, hogy elhagysz? — kérdezte keményen.

- Fontos ez?

— Nekem igen.

Taldn mindennek ellenére békére lelhetne, ha legalabb részben megértené Lindsay viselkedését.
Taldn akkor el tudnd engedni a fajdalmat és a diihét, és meg bele tudna torédni a helyzetbe.

A n6 halkan felsohajtott.

— Igen.

A valasza sziven taldlta Antoniost.

— Akkor hazudtal nekem.

— Nem mondtam, hogy mikor jovok vissza.

— Ugy viselkedtél, mintha szerettél volna. — Antonios elfordult, nem akarta, hogy a né lassa az
arcan tikr6z6do fajdalmat. — Miért?

Amikor Lindsay nem valaszolt, Gjra megkérdezte:

— Miért nem mondtad el, hogy boldogtalan vagy, és el akarsz hagyni?

— Probaltam elmondani, de nem hallgattal meg.

— Egyszer sem emlitetted, hogy boldogtalan vagy...

Lindsay megrazta a fejét.

— Nincs értelme ezen vitatkozni. Ha magyarazatot akarsz tessék: soha nem szerettelek igazan.

Antoniost mintha fejbe kélintottak volna.

— Akkor miért jottél hozzam feleségiil?

— Mert azt hittem, szeretlek. Meggy6ztem magam, hogy ez a dolog valddi koztiink.

Amikor a n6 rdnézett, valami felvillant a szemében. Diih... vagy fajdalom?

— Hat nem érted? Néhany héttel el6tte halt meg az apdm. Azért mentem New Yorkba, hogy
elmenekiiljek a gyasz és a magany el6l. Ugy bolyongtam a varosban, mint egy elveszett 1élek.
Es akkor taldlkoztam veled. Amikor a szemedbe néztem, olyan volt, mintha tényleg 14ttal volna
engem — mint egy olyan embert, akinek a 1étezésérol addig nem is tudtam.

Lindsay nekid6lt az tiléstamlanak, és hangosan kiftujta a leveg6t. Antonios fejében cikaztak a
gondolatok. Aztdn azt mondta:

— Valédi volt.

— Nem, Antonios. Ez egy tiindérmese volt. Egy tiindérmese, rozsakkal, éjfélig tartd tanccal és
luxuslakosztalyokkal. Ugy tettiink, mintha szerelmesek lennénk. Gyonyori volt, de nem valddi.
Es durva volt visszatérni a valésagba, amikor dtmentiink Gorogorszagba, és rajottem, milyen az
ottani életed. Ugy éreztem, megfulladok, és te észre se vetted.

Lindsay az ajkaba harapott, és elforditotta az arcat. Antonios zavarodottnak és bizonytalannak
érezte magat.

— Lindsay... — A n6 vallara tette a kezét. — En ezt nem értem.

— Tudom, Antonios. Soha nem is értetted. De most mar késd, tigyhogy tobbet ne beszéljiink



errél.

A repiil6 felszallashoz késziilodott. Lindsay megtorolgette a szemét, és elhtizta a vallat Antonios
kezét6l. Amikor Gjra ranézett, az arca teljesen kifejezéstelen volt.

— Csak esstink tul ezen az egészen.

Antonios roviden boélintott. Most nincs itt az ideje, hogy valaszokat koveteljen. De mi a fenét
jelenthet az, hogy Lindsay ugy érezte, megfullad? Es ha ennyire boldogtalan volt, miért nem
mondta neki?

Lindsay kioldotta a biztonsagi Ovét, és besietett a nagy, fény(izé mosddba. Ott a marvany
mosdokagylonak tamaszkodott, és néhanyszor lassan ki-be 1élegzett, amig a szivverése tGjra lelassult.

Bar keveset mondott el Antoniosnak, mégis kimeriiltnek érezte magat. Hogy fog kibirni egy
teljes hetet? Homlokat a hiivos tiikornek tamasztva tovabbra is a 1égzésére koncentralt. Most nem
eshet panikba.

Nem fog tobbet beszélni err6l, dontotte el. Minden energidjat arra kell forditania, hogy atvészelje
ezt a hét napot — any6sa, Daphne kedvéért. De nagyon nehéz lesz.

Vett egy utolsd mély lélegzetet, hideg vizet frocskolt az arcara, megtorolte, aztan visszatért a
helyére.

Kozben az ételt is felszolgaltak.

- Nem tudtam, mit szeretnél enni, ezért tobbfélét rendeltem — mondta Antonios.

- Biztos minden finom.

De amikor Antonios felemelte a fedé6t, és Lindsay meglatta a vorosboros marhafilét, felkavarodott
a gyomra.

- Nem vagy éhes?

- Nem.

— Mindenképp egyél valamit. Kell az eré.

Ebben igaza volt. Es bar Lindsaynek nem izlett, rakényszeritette magat, hogy egyen.

Antonios felvonta a szemoldokét.

— Nem elég j6 neked? Nem értem, hogy lehettél boldogtalan Gorogorszagban, mikor minden
elképzelheto luxust megkaptal.

Lindsay felsohajtott.

— A szeretet és a figyelem sokkal fontosabb.

— Es én nem adtam meg neked?

- Nem gy, ahogy igényeltem.

- Soha nem mondtad, mire van sziikséged — védekezett Antonios.

— Probaltam.

- Mikor?

- Egyfolytaban. Mondtam, hogy kényelmetleniil érzem magam a partikon és haziasszonyként...

— En meg mondtam, hogy légy tiirelemmel, majd megszokod, és hogy el6bb meg kell ismerniiik.
Az, hogy neked nehéz volt, még nem volt ok arra, hogy véget vess egy hazassagnak.

— Neked taldn nem.

— Szoval azért hagytal el, mert nem szerettél partikra jarni?

— Nem. — Lindsay mély leveg6t vett. — Azért hagytalak el, mert soha nem hallgattal rdm. Mert
kiraktal Gorogorszagban, mint egy csomagot, amire tobbé nincs semmi gondod.

— Dolgoznom kellett, Lindsay.

— Igen. Megallas nélkiil dolgoztal.

- Soha nem mutattad, hogy ez zavarna téged...

Lindsay felnevetett.

— Te tényleg nem valtozol. Probadlom elmagyardzni, mit éreztem, te meg ragaszkodsz hozza, hogy
ez nem létezik. Latod, pont ezért mentem el, Antonios. Mert ilyen volt az életiink a valésagban,
és nem olyan, mint a New York-i tiindérmese. Boldogtalanabb voltam, mint valaha, és ez sokat
elmond.



A férfi a homlokat rancolta.

— Hogy érted ezt?

— A, semmi.

Lindsay soha nem beszélt neki az anyjarol. Néhany dolgot jobb elfelejteni. Nem mintha 6 valaha
is elfelejthetné, hogyan hagyta cserben az anyja...

Hirtelen O6sszeszorult a torka, nyelt egyet. Kizart dolog, hogy Antonios el6tt sirjon!

— Atyaég, hogy értselek meg, ha nem mondasz semmit?

— Nem akarom, hogy megérts. Mar nem. Mar csak valni akarok — ahogy te is, ebben biztos
vagyok. — Lindsay remegve vett egy 1élegzetet. — Vagy egyiitt akarsz maradni egy olyan nével, aki
nem szeret?

Ett6l a kiméletlen {itéstol tiz lobbant Antonios szemében. A n6 felé hajolt.

— Tényleg emlékeztetnem kell, hogy mennyire szerettél, Lindsay? Minden éjjel New Yorkban.
Minden éjjel, amikor egyiitt voltunk Gorogorszagban.

A fajdalom ellenére forr6 vagy toltotte el Lindsayt a férfi szavaira.

— En nem arrél beszélek, ami az dgyban tortént.

— Mindenesetre elég jol reagaltal ram. Még akkor is, amikor allitélag fuldokoltal.

Lindsay lehunyta a szemét. A szex Antoniosszal mindig csodalatos volt, az éjszakak feliidiilést
jelentettek a gyotrelmes nappalok utdn. Az elso taldlkozasuk 6ta kivanta.

Amikor megérezte a térdén a férfi kezét, kinyitotta a szemét.

- Mi...?

— Mindig elolvadtal.

Antonios hangja olyan volt, mint egy simogatas, mikozben végigsimitott a combjan.

Lindsay megdermedt.

— Pontosan tudom, hol kell megérinteni, hogy nyogdécselj. Emlékszel, amikor a nevemet kidltottad?

— Hagyd abba - suttogta Lindsay.

- Mit? — Antonios hangja egyszerre csengett szeliden és fenyegetén. — Nem akarod, hogy
megérintselek?

Most Lindsay laba kozé tette a kezét. Amikor enyhén megnyomta, a nében fellangolt a vagy.
Uralkodnia kellett magan, nehogy felnyogjon.

— Be akarod bizonyitani, hogy kivanlak? - kérdezte. — Igen, kivanlak. De ez nem valtoztat
semmin.

— Pedig kellene.

Antonios kigombolta a né farmerjat, és becstsztatta a kezét. Az érzés olyan elsopro volt, hogy
Lindsay halkan felzihalt, onkénteleniil feltolta a csipGjét, fejét a hattdmlanak dontotte.

Igen, igaz: Antonios pontosan tudja, hogyan kell felébreszteni a szenvedélyét. Szinte emberfeletti
erovel sikeriilt belenéznie a férfi diadalmas tekintetébe, és kimondania azt, ami a legjobban
fajhatott neki:

— Fel tudsz juttatni a csticsra, Antonios, de azt nem tudod elérni, hogy szeresselek.

A férfi egy pillanatig csak bamulta, aztan elrdntotta a kezét, felpattant, és eltlint a fiiggony
mogott.

Lindsay hevesen dobogé szivvel az tiléstamlanak dolt, és elfojtott egy zokogast.



4. FEJEZET

Antonios céltalanul bolyongott a folyoson.

Nem kellett volna Lindsay vagyat igy felhasznalnia ellene, gondolta haragudva 6nmagara. Megallt
az elsé és a business osztaly kozotti ablaknadl, és kibamult a végtelen éjszakaba. Meggondolatlanul
reagalt Lindsay allitadsara, hogy nem szereti, és hogy a szerelmiik nem volt valddi.

O ezt egészen masképp latta. De Lindsay azt mondta, mar nem szereti, ehhez kell tartania magat.
Pedig az elmult fél évben a lelke mélyén azt remélte, visszajon hozza. Mert szerette Lindsayt, és
fogadalmat tett neki. Ez az igazi inditéka: a vagy, hogy visszahozza az életébe? Vagy a sértett
biliszkeség hajtja, és bosszut akar allni?

Lindsay magyarazata teljesen abszurd. Igen, talan tul sokat dolgozott, és nem forditott ra elég
figyelmet. De ez nem ok, hogy egy n6 elhagyja a férjét!

Komor arccal, 0sszepréselt ajkakkal tért vissza a helyére. Lindsay elforditotta a fejét, és nem
reagalt, amikor leiilt mellé.

- Sajndlom — mondta halkan Antonios. - Nem kellett volna. Lindsay...

— Csak hagyj békén - vagott kdzbe a né. A hangja mély és szomort volt. — Epp elég nehéz lesz
ugy tenni a csaladod el6tt, mintha még mindig szerelmesek lennénk, ne tedd még nehezebbé.
Most alszom egyet.

Anélkiil hogy a férfira nézett volna, lehdzta a cipdjét, és felvette az alvomaszkjat.

De hidba: nem tudott aludni. A teste még vibralt Antonios érintésétdl, s a szive még mindig fajt.
Hogy fogja atvészelni a kovetkezo hetet?

Mikor levette az alvomaszkot, észrevette, hogy a férfi 6t nézi. Gyengéd, szomoru tekintete olyan
szelidnek mutatta az arcat, hogy konny szokott Lindsay szemébe.

- Antonios...

A férfi arca ujra kifejezéstelen lett.

- Igen?

- En...

Mitmondhatna? Antonios igy nézettra, minthamégmindig szeretné. De nem szereti, emlékeztette
magat Lindsay gyorsan. Még csak nem is ismeri — legaldbbis az igazi személyiségét.

- Semmit — motyogta.

— Aludnod kellene egy kicsit. — Antonios elfordult. — A holnapi nap hosszu lesz.

Reggel tizenegy 6rakor szalltak le Athénban. Gyonyord meleg nap volt, az ég kék, ami nagyon kii-
1onbozott New England nyirkos 6szi id6jarasatol.

A Villa Marakaios nem hatalmas épiiletegyiittes volt. Itt lakott Antonios anyja, fivére és két
hajadon novére, tovabba egy sereg alkalmazott, és amikor Lindsay kiszallt a limuzinbdl, mind ott
alltak, és a tekintetiik raszegez6dott. Néhanyan suttogtak, masok ujjal mutogattak ra.

Annyira rosszulesett neki, hogy hirtelen nem kapott leveg6t. Amikor Antonios megfogta
a konyokét, és hozzajuk vezette, panik tort ra. Erezte, hogy minden ereje elhagyja... és aztan
elsotétiilt a vilag.

Amikor magahoz tért, egy kanapén fekiidt. Egy 6sz haju asszony gyengéden a homlokara nyomott
egy nedves kendot.

- Biztos a nap miatt. - Daphne Marakaios kedvesen elmosolyodott. — Itt a hegyekben nagyon
eros.

Antonios letette a bérondoket az egyik kisebb villaépiilet egyetlen hal6szobajaban. Valahdnyszor
visszatért a Villa Marakaiosba, azonnal érezte a vdllalatért és a csaladjaért viselt felel6sség
nyomaszto terhét, de biiszkén viselte.



Mogotte Lindsay lépett be a szobaba, a t6le megszokott kecsességgel és méltosadggal. A haja
eziistosen csillogott, a szeme nagy és ragyogo volt, de feldultnak latszott.

— Pihenj egy Kkicsit — javasolta Antonios. — Este egyiitt vacsordzunk a csaldddal. Nekem még
el kell intéznem néhany dolgot, de visszaérek, miel6tt indulnunk kell. De ugye mar nem baj, ha
megallas nélkiil dolgozom?

Minél kevesebbet 1atjak egymast, annal jobb. Mégis rosszulesett neki, amikor Lindsay bolintott.

Atsétalt a birtokon az iroddkhoz, melyek egy nagy épiiletben voltak. Onnan a hatalmas
olajfaligetekre nyilt kilatas. Rovid idére megallt a bejaratnal, és er6t gyujtott, mert amint belép,
rengeteg munkat és kérést fognak razaditani.

Udvozolte asszisztensét, Alysiat, felkapott egy halom levelet, és bement az iroddjaba. Azt hitte,
a munka eltereli a figyelmét a Lindsayvel kapcsolatos gondolatokrél, de tévedett. Folyton arra a
varazslatos hétre gondolt, amikor mindent megosztottak egymassal. Hét nap intenziv egyiittlét.
De a valésagban Lindsay idegen volt szdmara.

New Yorkban azt hitte, ismeri. Lindsay mesélt neki a kutatémunkajarol, amib6l Antonios semmit
sem értett, de élvezte a no lelkesedését és intelligenciajat, szeme csillogasat. Mesélt az apjaradl is,
aki néhany héttel azel6tt halt meg, Antonios pedig szeretettel atolelte és vigasztalta.

Visszagondolt az els6 szeretkezésiikre. Amikor beléhatolt, Lindsay tagra nyilt szemekkel azt
suttogta:

— Mint egy tokéletes egyenlet.

Antonios nevetett, majd mindkett6jliket elontotte a szenvedély. Boldogabb volt Lindsayvel,
mint valaha — mellette jott rd, mi hidnyzott az életébdl.

— Hat megjottél. Udv Gjra itthon.

Antonios felnézett a laptopjarol, és meglatta occsét az ajtdban. A tizennégy honappal fiatalabb,
Antoniosnal egy centiméterrel magasabb és kicsit vékonyabb Leonidast néha az ikertestvérének
hitték. Gyerekkorukban nagyon szoros volt a kapcsolatuk, de ami6ta Antonios lett az ligyvezeto
igazgatd, szakadék tatongott kozottiik. Antoniosnak meg kellett fogadnia az apjanak, hogy
titokban tartja, milyen nehéz helyzetben van a cég. Ez tiz éve volt, azota a cég talpra allt, hala
Antonios megfeszitett munkajanak.

— Szevasz — biccentett Leonidasnak.

— J6 utad volt?

— Igen - felelte Antonios sziikszavdan. — Ugy terveztem, hogy New Yorkban talalkozom az 4j
tigyfelekkel, de nem volt rd idém.

— Szivesen vallalom.

Antonios megvonta a vallat.

— Jové héten ugyis visszarepiilok Lindsayvel, és akkor majd talalkozom veliik.

Leonidas hatarozottan bolintott.

— Mar jovo héten?

— Folytatnia kell a disszertacidgjat.

— Azt hittem, itt is meg tudja irni.

Antonios nem szivesen tévesztette meg a csalddja, de majd tiszta vizet ont a pohdrba — ha az
anyjat ez mar nem érinti... Szomordan hunyta be a szemét a gondolatra.

— Az apja hazaval is foglalkoznia kell — tette hozzd. - Tudod, milyen az.

Megrogzott agglegényként Leonidas nem igazan tudta. A birtokon all6 haza mellett Athénban
is volt egy lakdsa. Az apja nem sokkal a haldla el6tt nevezte ki az eurdpai iizletag vezeto6jévé,
azota allanddan uton volt, hogy 4j ligyfeleket szerezzen. Antonios tavol tartotta téle a problémas
pénziigyi részleteket — nem akarta, hogy megtudja, hogy majdnem mindent elveszitettek.

— Biztos sok dolgod van — mondta Antonios. — Kaptam egy e-mailt a lyoni étteremlanctol.
Aggddnak a szallitdsok miatt.

— Intézem - felelte Leonidas sziikszavaan, és kisétalt.

Antonios a szék tamlajanak dolt, és fesziilten a hajaba tirt. Nehezebb lesz fenntartani a latszatot,
mint gondolta. Es amikor végre elmondja az igazat, a testvérei dobbentek lesznek, és szanakozni



